DE: BEDIENUNGSANLEITUNG FUR DECKENLEUCHTE
ACHTUNG! Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der —
Verwendung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum

spateren Nachschlagen auf!

Technische Informationen

Artikelnummer: 51110011

Nennwerte: 220-240 V~, 50/60 Hz, 48 W
Montageart: Deckenleuchte

Schutzklasse gegen

elektrischen égcfﬁag: Klasse |

IP-Schutzart: IP20

Stromanschluss: Klemmenblock

3V, 2x1,5V AAA-Batterien (Batterien nicht im Lieferumfang enthalten).

IR-F i :
ernbedienung Reichweite der Fernbedienung: ca. 10 Meter

Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F:

1 x LED-Modul: DC 227 mA, Leistungsaufnahme: 44 W, 4000 K: 5200 Im in der
Kugel (360°).

Lichtquelle und Betriebsgerat sind nicht vom Benutzer austauschbar.

Lichtquelle:

1. Ein- und Ausschalten Gber Wandschalter, Speicherung der letzten Einstellung
der Fernbedienung

2. Anderung der Farbtemperatur (CCT) iber die Fernbedienung; die
Fernbedienung verfligt tiber eine Speicherfunktion

3. Lichtfarben: Farbtemperaturbereich: 3000 K—6500 K

4. Helligkeit: Dimmbar (ber die Fernbedienung, mit Nachtlichtmodus.

Funktion (Merkmal):

A WARNHINWEISE @
. ﬂ Nur fiir den Innenbereich geeignet. = @&

. Diese Leuchte muss von einer qualifizierten Person installiert werden .

. Schiitzen Sie die Leuchte vor feuchter Umgebung, um Kurzschliisse und Stromschlage zu vermeiden.

. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung vor der Installation und Wartung unterbrochen ist.

Schutzklasse I: Das Produkt verfiigt tiber einen Schutzleiteranschluss. Der Schutzleiter (gelb-griiner

Draht) muss an die mit gekennzeichneten Klemmen angeschlossen werden. @

6. Beriihren Sie die Leuchte nicht mit der Hand, wahrend sie in Betrieb ist.

7. Die Leuchte ist ausschlieRlich fiir den vorgesehenen Verwendungszweck zugelassen; Anderungen sind nicht

zulassig.

8. Die Lichtquelle und das Vorschaltgerat dieser Leuchte kdnnen von einer qualifizierten Person ausgetauscht

werden, wenn sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht haben.

9. Bedeutung des durchgestrichenen Miilltonnensymbols: Entsorgen Sie Elektrogerate nicht als
unsortierten Siedlungsabfall, sondern nutzen Sie die separaten Sammelstellen. Wenden Sie sich an

thre ™ Kommunalverwaltung, um Informationen zu den verfiigbaren Sammelsystemen zu erhalten.

Werden Elektrogerate auf Deponien oder Miilldeponien entsorgt, kdnnen gefahrliche Stoffe in den Boden und

ins Wasser gelangen und so in die Nahrungskette eindringen, was lhrer Gesundheit und lhrem Wohlbefinden

schadet.

10. E Dieses Produkt enthalt Batterien, die gemaR den 6rtlichen Vorschriften ordnungsgemaR entsorgt
werden missen. Batterien miissen recycelt oder ordnungsgemal entsorgt werden.

11. A Vorsicht, Gefahr eines Stromschlags.

ks wWwnN
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Code | Funktion
Ersatzteile @ EIN/AUS
Code T?” Artikelnummer @ Nach 30 Minuten ausschalten
1 QI ) w4 Stk 51110011 ORI
umen +
2 TIITE) x4 Stk 51110011 (@ | Farbtemperatur —
3 B 4 stk 51110011 (& | Nachtlicht
@ Farbtemperatur +
@ Lumen —
Lumen 15 %/50 %/100 %
(9 | 100 % Lumen bei 4500 K
Neutralweils 4500 K
D | warmweiR 3000 K
12 | KaltweiR 6500 K

Funktion des Wandschalters

EIN/AUS, Speicherfunktion mit der letzten Einstellung der Fernbedienung



Einbau, Entnahme und Austausch von AAA-Batterien (nicht im Lieferumfang
enthalten)

Installationsschritte:

1. Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie die Abdeckung abnehmen.

2. Legen Sie die neue Batterie in das Batteriefach ein. Achten Sie auf die richtige Polaritat (+/-). Verwenden
Sie ausschlieRlich neue Batterien.

3. SchlieRen Sie das Batteriefach.

Schritte zum Entnehmen und Austauschen:

1. Offnen Sie das Batteriefach.

3. Legen Sie die neuen Batterien in das Batteriefach ein. Achten Sie auf die richtige Polaritat (+/-). Verwenden
Sie ausschlieRlich neue Batterien.

2. Entnehmen Sie die alte Batterie.

4. SchlieRBen Sie das Batteriefach.

A WARNHINWEISE: 1) 2 €, (4)
Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wieder
aufgeladen werden.
Verschiedene Batterietypen dirfen nicht gemischt
werden.
Neue und gebrauchte Batterien diirfen nicht gemischt
werden.
Bewahren Sie Batterien auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Batterien miissen gemal den ortlichen
E Vorschriften ordnungsgemal entsorgt werden.




BG: PbKOBO/ZCTBO 3A YNOTPEGA HA TABAHCKMU
CBETUTHUK BHUMAHMUE! Mons, npoyetete BHUMATE/THO —
MHCTPYKUMATA 3a ynoTtpeba npeam ynotpeba u a cobxpaHerte

3a 6baela cnpaska! TEXHUYECKA MUHOOPMALIUA

TexHuuecka nHpopmauyms

ApPTUKYNeH Homep: 51110011
HoMWHaNHU CTOMHOCTH: 220-240 V~, 50/60 Hz, 48 W
HayunH Ha MOHTaX: TaBaHHa namna
K
J1ac Ha 3awumTa cpeLly Knac |
TOKOB ygap:
CreneH Ha 3awmTa IP: IP20
Enektpunyecko
KnemHa Kytuna
CBbp3BaHe:
7
HopayepseHo 3V,2x1,5V AAA 6atepum (6atepumnTe He ca BKAOYEHU B KOMI/IEKTA).
OVNCTaHLUMOHHO
O6xBaT Ha AMCTAaHUMOHHOTO ynpasseHue: okosio 10 meTpa
ynpasfeHue:

To3M NPOAYKT CbAbPKA CBET/IMHEH U3TOYHMK OT KJac Ha eHepruiHa epeKkTUBHOCT
F:

1 x LED moayn: DC 227 mA, KoHcymmnpaHa mouwHocT: 44 W, 4000 K: 5200 Im B
chepuueH by (360°).

M3TOYHMKBT Ha CBET/IMHA W 3aXPaHBALLOTO YCTPOMCTBO He MoraT Aa 6baaT
CMEHSAHM OT noTpebutens.

M3TOYHMK Ha CBET/INHA:

1. BKAtouBaHe M U3K/OYBaHE Ypes CTeHEH NPeBK/toYBaTes], 3aNaMeTaBaHe Ha
nocaeaHaTa HacTPOMKa Ha ANCTaHUMOHHOTO ynpaBaeHue
2. MNpomsHa Ha usetoBaTta TemnepaTtypa (CCT) upes ANCTAaHUMOHHOTO YNpaBAeHUE;

OyHKUNA

(xapaKTepucTKa): OWCTaHUMOHHOTO ynpasaeHne pasnosara ¢ PyHKLMA 3a 3anameTaBaHe
3. LiBeToBe Ha cBeT/IMHATA: AMana3oH Ha useTtoBaTa TemnepaTypa: 3000 K—-6500 K
4. ApKOCT: peryanpyema 4pes UCTaHUMOHHOTO YNpaB/ieHNE, C PEXKUM ,HOLLHA
cBeT/IMHa".

A MPEAYNPEXAEHUA . &

o

1. ﬂ MoaxoAALLo camo 3a BbTpellHa ynotpeba. (:) 5?’
2. Tasu namna Tpabsa ga 6bae MHCTanMpaHa oT KBaAaudULMPAHO NnLe. e
3. Ma3eTe 0CBETUTENHOTO TA/I0 OT B/IaXKHa Cpeaa, 3a Aa usberHete KbCo CbegUHEHME M TOKOB yaap.
4.YBepeTe Ce, Ye 3axpaHBaHeToe II D € K b C H a T O MpeAy MOHTa)ka M NoAApbXKKaTa.
5. Knac Ha 3awwTa |: MpoayKTbT pasnonara c npucbeanHeHWe 33 3a3eMeH NPOBOAHMK. 3a3eMEHUAT

NPOBOAHMUK (}Kb/TO-3eN1eH Kaben) TpAabBa Aa 6be CBbP3aH KbM Kiemute, 0603HaueHu C. @
6. He gokocBaiiTe 0 ¢ B e T U T € J1 H O T O TANO C pbKa, AOKATO TO € B eKCroaTaLua.
7. OCBETUTENHOTO TA/IO € 0A406pPEHO U3KNOYMTENHO 3a NpeaBUAeHaTa Len Ha ynotpeba; He ce gonyckat
NPOMEHM.
8. CBETIMHHUAT U3TOYHUK U CTaBUAN3ATOPBT Ha HaMPEXKEHNETO Ha TO3M OCBETUTEleHypeaA M O I' a T | a
6 b Jl a T NOAMEHEHU OT KBaIMPULLMPAHO /IMLLE, KOTaTO AOCTUIHAT Kpas Ha eKCMN0aTaLMOHHUSA CU CPOK.

9. 3HayeHne Ha CMMBOJIA C NpeyepTaHa Koda 3a 6OKNYK: He U3XBbPAAWTE eNeKTpoypeanTe KaTo
HecopTUpPaHU BUTOBM OTNaAbLM, @ U3NO/I3BANTE NMYHKTOBETE 3a pasfesiHoO cbbupaHe. CBbprKeTe ce
|
o MeCTHaTa 06 MHa, 33 43 NoAyYuTe MHOOPMALMA 38 HAIMYHUTE CUCTEMM 3a CbbUpaHe. AKo

eNeKTPUYEeCKUTE ypeam ce U3XBbPAAT Ha Aena 3a OTNaAblM, ONacHM BELWeCTBa MoraT 4a nonagHat B noysata 4
BogatTa M MM O T O 3 M H a YU M H Aa NPOHMKHAT B XpaHWUTeNHATa Bepura, KOeTo Bpean Ha BalleTo 34pase
M 6narocbCTosiHUE.
10. To3u NPOAYKT CbabprKa 6aTepum, KOUTO TPsA6BaA A3 6bAAT U3XBBPAEHM MO HAL/IEKEH HAUNH
CbrNacHoO MecTHUTe pasnopeabu. batepuumTe Tpabea Aa 6bAAT PEUMKAMPAHM NAN U3XBBPAEHN NO
Hag/1eXeH HauMH.
A BHMMaHMe, ONacHOCT OT TOKOB yAap.
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Kog | ®yHKuua
PesepsHu yactu (D | BKNOYEHO/M3KIIIOYEHO
Koa Yacr Ap:g"\*;\g;e” ) | MsknousaHe cnes 30 MUHYTH
= Jlymen +

1 (0 ¥4 6p. 51110011 % TemnepaTypa Ha LgeTa —

2 <IIIID) x4 6p. 51110011 (5 | HowHa cseTaunHa

3 7=, X4 6p. 51110011 @ LiBeToBa Temneparypa +
@ NlymeH —
NlymeH 15 %/50 %/100 %
@ 100 % nymeH npu 4500 K
HeyTtpanHo 6ano 4500 K
@ Tonno 6ano 3000 K
@ CryneHo 6an0 6500 K

®dYHKUMA HA CTEHHUA NPEeBK/OYBaTeN

BK/TFOYBAHE/U3KNHOYBAHE, pyHKUMA 3a 3anameTABaHEe Ha Noc/ieAHaTa HaCTPOMKa Ha AUCTaHLMOHHOTO
ynpasseHune



MNocraBaAHe, U3BaXKaaHe n nogmsaHa Ha AAA 6atepum (He ca BKIIOUEHU B
KOoMnNJeKTa)

CTbnKM 332 MHCTaNNpaHe:

1. OTBOpETE OTAENEHMETO 33 bAaTEepUNTE, KAaTO MaxHEeTe Kanaka.

2. MocTaBeTe HoBaTa baTepus B oTAeeHMeTo 3a baTepun. O6bpHETE BHUMaHME Ha NPaBUAHATA NOASPHOCT
(+/-). U3nonsBaliTe camo HoBUM BaTepuu.

3. 3aTBOpeTe OTAENEHMETO 3a baTepuu.

CTbnKu 3a u3BaxkaaHe U NogmsaHa:
1. OTBOpETE OTAENEHMETO 3a baTepuuTe.

3. MocTtaBeTe HoBUTe HBaTepun B oTAeNeHNETO 3a HaTepmn. O6bpHETE BHUMAHWE Ha NpaBUAHaTa NOAAPHOCT
(+/-). UsnonsBaitte camo HoBK BaTepuu.
2. U3BageTe cTapata baTtepums.

4. 3aTBOpETE OTAE/IEHNETO 3a baTepuuTe.

A NPEAYNPEXAOEHUA:

Henpesapexxgaemnte batepum He TpsibBa Aa ce

npesapexgar.

He cmecBaiite pa3sinuHuM BUAOBE HaTepun.

HoBuTe 1 ynotpebasaHute 6atepmm He TpsabBa Aa ce

cmecBar.

CbxpaHaBaliTe baTepumTe N3BbH A0CTbMNA Ha Aeua.
E baTepuuTe TpsabBa Aa ce N3XBLPAAT NPaBUIHO

B CbOTBETCTBMNE C MECTHUTE pa3nopep,6v|.



CZ: NAVOD K POUZITi STROPNIHO SVITIDLA B Dieter Knoll
POZOR! Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte navod k

obsluze a uschovejte jej pro pripadné pozdé;jsi pouziti!

TECHNICKE INFORMACE

Technické informace

Cislo vyrobku:

51110011

Jmenovité hodnoty:

220-240 V~, 50/60 Hz, 48 W

ZpUsob montaze:

stropni svitidlo

Ttida ochrany proti Urazu
elektrickym proudem:

tfida |

Stupen kryti IP:

P20

Elektrické pripojeni:

svorkovnice

IR dalkové ovladani:

3V, 2x1,5V baterie typu AAA (baterie nejsou soucasti dodavky).
Dosah dalkového ovladace: cca 10 metr

Svételny zdroj:

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti F:
1 x LED modul: DC 227 mA, ptikon: 44 W, 4000 K: 5200 Im v kulovém dhlu (360°).
Svételny zdroj a napajeci jednotka nejsou uZzivateli vyménitelné.

Funkce (vlastnost):

1. Zapinani a vypindni pomoci nasténného vypinace, uloZeni posledniho
nastaveni dalkového ovladace

2. Zména barevné teploty (CCT) pomoci dalkového ovladace; dalkovy ovladac
disponuje pamétovou funkci

3. Barvy svétla: rozsah barevné teploty: 3000 K-6500 K

4. Jas: Stmivatelné pomoci dalkového ovladace, s rezimem nocniho osvétleni.

A UPOZORNENI

ks wWwnN

| @

. ﬂ‘ Uréeno pouze pro vnitini pouZiti. = &ﬁ

. Toto svitidlo musi nainstalovat kvalifikovana osoba .

. Chrante svitidlo pred vihkym prostfedim, abyste predesli zkratim a Urazdm elektrickym proudem.

. Pfed instalaci a udrzbou se ujistéte, Ze je pferuseno napajeni.

T¥ida ochrany I: Vyrobek je vybaven ptipojenim ochranného vodic¢e. Ochranny vodic (Zlutozeleny

vodi¢) musi byt pfipojen k svorkdm oznacenym . @

© 0N o

. Béhem provozu se svitidla nedotykejte rukou.

. Svitidlo je schvaleno vyhradné pro urceny Ucel poufZiti; Upravy nejsou povoleny.

. Svételny zdroj a prediadnik tohoto svitidla miZe po uplynuti jejich Zivotnosti vyménit kvalifikovana osoba.
Vyznam symbolu preskrtnuté popelnice: Elektricka zafizeni nevyhazujte jako netfidény komunalni

odpad, ale vyuZijte oddélené sbérné body. Informace o dostupnych systémech sbéru ziskate u
svého mistniho Uradu. Pokud jsou elektricka zafizeni likvidovana na skladkach nebo v odpadech,
mohou se nebezpecné latky dostat do pldy a vody a tim proniknout do potravinového fetézce, coz poskozuje

vase zdravi a pohodu.

10. Tento vyrobek obsahuje baterie, které je tfeba likvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy. Baterie je
nutné recyklovat nebo fadné zlikvidovat.
11. A Pozor, nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

D-97084 Wiirzburg, Némecko G c € AAA ﬁ
DIC: DE279448078 W—

Mergentheimer StralRe 59

www.xxxlutz.com
Info@xxxlutz.at
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B Dieter Knoll
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Funkce

ZAP/VYP

Vypnout po 30 minutach

Lumen +

Teplota barev -

Nahradni dily
Kod il Cislo
poloZky
1 QI ) y4 ks, 51110011
2 L) w4 ks. 51110011
3 B2 y4 ks, 51110011

Nocni svétlo

Teplota barev +

Funkce nasténného spinace

Lumen —

Lumen 15 %/50 %/100 %

100 % lumen pfi 4500 K

Neutralni bild 4500 K

Tepld bild 3000 K

F0LERPVEVWEO

Studena bild 6500 K

ZAP/VYP, pamétova funkce s poslednim nastavenim dalkového ovladace




VloZeni, vyjmuti a vyména baterii typu AAA (nejsou soucasti baleni)

Postup instalace:

1. Oteviete pfihradku na baterie sejmutim krytu.

2. VloZte novou baterii do bateriového prostoru. Dbejte na spravnou polaritu (+/-). PouZivejte vyhradné nové
baterie.

3. Uzavrete prihradku na baterie.

Postup vyjmuti a vymény:

1. Otevrete prihradku na baterie.

3. VlozZte nové baterie do bateriového prostoru. Dbejte na spravnou polaritu (+/-). Pouzivejte vyhradné nové
baterie.

2. Vyjméte starou baterii.

4. Uzavrete pfihradku na baterie. 1) (2) (3) (4)

A UPOZORNENI:

Nedobijeci baterie nesmi byt dobijeny.
Nesmi se michat rlizné typy baterii.
Nesmi se michat nové a pouZité baterie.
Baterie uchovavejte mimo dosah déti.
Baterie je nutné likvidovat v souladu s
E mistnimi predpisy.




FR: MODE D'EMPLOI DU PLAFONNIER
ATTENTION ! Veuillez lire attentivement le mode d'emploi

B Dieter Knoll

avant utilisation et le conserver pour pouvoir vous y référer

ultérieurement !

Informations techniques

Référence :

51110011

Caractéristiques
nominales :

220-240 V~, 50/60 Hz, 48 W

Type de montage : Plafonnier
Indice de protection

contre les chocs Classe |
électriques :

Indice de protection IP : IP20
Raccordement électrique : | bornier

Télécommande IR :

3V, 2 piles AAA de 1,5 V (piles non fournies).
Portée de la télécommande : environ 10 metres

Source lumineuse :

Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique F :
1 module LED : CC 227 mA, puissance absorbée : 44 W, 4 000 K : 5200 Im en
sphére (360°).

La source lumineuse et le ballast ne sont pas remplacgables par 'utilisateur.

Fonction
(caractéristique) :

1. Mise en marche et arrét via un interrupteur mural, mémorisation du dernier
réglage de la télécommande

2. Modification de la température de couleur (CCT) via la télécommande ; la
télécommande dispose d'une fonction de mémorisation

3. Couleurs de lumiére : plage de température de couleur : 3 000 K -6 500 K

4. Luminosité : intensité réglable via la télécommande, avec mode veilleuse.

A AVERTISSEMENTS

1. ﬂ Convient uniquement a un usage intérieur.
2. Ce luminaire doit étre installé par une personne qualifiée .

® 22
OS=H O

3. Protégez le luminaire de toute humidité afin d'éviter les courts-circuits et les chocs électriques.
4. Assurez-vous que l'alimentation électrique est coupée avant toute installation ou intervention de

maintenance.

5. @ Classe de protection | : le produit est équipé d'un raccordement pour le conducteur de protection.
Le conducteur de protection (fil jaune-vert) doit étre raccordé aux bornes marquées en

conséquence. (L)

6. Ne touchez pas le luminaire a la main lorsqu'il est en fonctionnement.

7. Le luminaire est homologué exclusivement pour I'usage prévu ; aucune modification n’est autorisée.

8. La source lumineuse et le ballast de ce luminaire peuvent étre remplacés par une personne qualifiée

lorsqu’ils ont atteint la fin de leur durée de vie.

9. Signification du symbole de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les
déchets ménagers non triés, mais utilisez les points de collecte sélective. Adressez-vous a votre
collectivité locale pour obtenir des informations sur les systemes de collecte disponibles. Si les

appareils électriques sont mis en décharge ou dans des décharges, des substances dangereuses peuvent

s’infiltrer dans le sol et dans I’eau et ainsi pénétrer dans la chaine alimentaire, ce qui nuit a votre santé et a

votre bien-étre.

10. E
Les

Ce produit contient des piles qui doivent étre éliminées conformément a la réglementation locale.
piles doivent étre recyclées ou éliminées de maniére appropriée.

11. A Attention, risque d'électrocution.




BDSK Handels GmbH & Co. KG
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B Dieter Knoll
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Pieces de rechange

Fonction

MARCHE/ARRET

S'éteindre au bout de 30 minutes

Lumens +

Code Piece Référence
1| @ ) w4 pigces | 51110011
2 @H‘““ﬂé‘} X4 piéces | 51110011
3 @D y4 pieces | 51110011

Température de couleur —

Veilleuse

Fonction de l'interrupteur mural

Température de couleur +

Lumens —

Lumens 15 %/50 %/100 %

100 % de lumens a 4 500 K

Blanc neutre 4 500 K

Blanc chaud 3 000 K

FBVEAPVE®EB §

Blanc froid 6500 K

MARCHE/ARRET, fonction de mémorisation du dernier réglage de la télécommande



Installation, retrait et remplacement des piles AAA (non fournies)

Etapes d'installation :

1. Ouvrez le compartiment a piles en retirant le couvercle.

2. Insérez la nouvelle pile dans le compartiment. Veillez a respecter la polarité (+/-). Utilisez exclusivement
des piles neuves.

3. Refermez le compartiment a piles.

Etapes de retrait et de remplacement :

1. Ouvrez le compartiment a piles.

3. Insérez les nouvelles piles dans le compartiment. Veillez a respecter la polarité (+/-). Utilisez exclusivement
des piles neuves.

2. Retirez I'ancienne pile.

4. Refermez le compartiment a piles. 1 (2) (3) (4)

A AVERTISSEMENTS :

Les piles non rechargeables ne doivent pas étre
rechargées.
Ne mélangez pas différents types de piles.
Ne mélangez pas les piles neuves et usagées.
Conservez les piles hors de portée des enfants.
Les piles doivent étre éliminées
E conformément a la réglementation locale.




HR: UPUTE ZA UPOTREBU ZA STROPNE SVIJETILIKE B Dieter Knoll
PAZNJA! Molimo pailjivo procitajte upute za uporabu prije

uporabe i sacuvajte ih za buduéu upotrebu!

Tehnicke informacije

Broj artikla: 51110011
Nominalne vrijednosti: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 48 W
Tip ugradnje: Stropna svijetiljka

Klasa zastite od

elektriénog udara: Klasa |
IP oznaka: 1P20
Prikljucak za napajanje: Terminalna ploCica

3V, 2x 1,5V AAA baterije (baterije nisu ukljucene).

IR daljinski upravijac: Domet daljinskog upravljaca: priblizno 10 metara

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti s razredom energetske ucinkovitosti F:

1 x LED modul: DC 227 mA, potrosnja energije: 44 W, 4000 K: 5200 Im u sferi¢noj
distribuciji (360°).

Izvor svjetlosti i balast nisu zamjenjivi od strane korisnika.

Izvor svjetlosti:

1. Ukljucivanje i iskljucivanje putem zidne prekidacke jedinice; daljinski upravljac¢
pamti zadnju postavku

2. Podesiva boja svjetla (CCT) putem daljinskog upravljaca; daljinski upravljac¢
ima funkciju pamcenja

3. Boje svjetla: raspon boje svjetla: 3000 K—6500 K

4. Svjetlina: Dimabilna putem daljinskog upravljaca, s no¢nim nacdinom rada.

Funkcija (osobina):

A UPOZORENJA ® @
1. ﬂNamijenjeno isklju¢ivo za unutarnju upotrebu. pad &\S@

2. Ovo svjetlo mora instalirati kvalificirana osoba .

3. Zastitite svjetlo od vlaZnih okruZenja kako biste sprijecili kratki spoj i elektri¢ne udare.

4. Osigurajte da je napajanje iskljueno prije instalacije i odrzavanja.

5. Klasa zastite I: Proizvod ima zastitno uzemljenje. Zastitni uzemljivacki vod (Zuto-zelena Zica) mora

biti priklju¢en na odgovarajuce oznacene terminale. (1)

6. Ne dodirujte rasvjetno tijelo rukom dok je ukljuceno.

7. Rasvjetno tijelo odobreno je iskljucivo za svoju namijenjenu upotrebu; izmjene nisu dopustene.

8. Izvor svjetlosti i balast u ovom rasvjetnom tijelu moze zamijeniti kvalificirana osoba nakon sto dosegnu kraj

svog vijeka trajanja.

9. Znacenje simbola prekrizenog spremnika za otpad: Ne odlaZite elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani
kucanski otpad; umjesto toga, koristite ozna¢ena mjesta za prikupljanje. Obratite se svojoj lokalnoj
samoupravi za informacije o dostupnim sustavima prikupljanja. Ako se elektri¢ni uredaji odlazu na

odlagaliSta otpada, opasne tvari mogu prodrijeti u tlo i vodu te tako uci u lanac prehrane, Steteci vaSem zdravlju

i dobrobiti.

10. Ovaj proizvod sadrzi baterije koje se moraju pravilno zbrinuti u skladu s lokalnim propisima.

Baterije se moraju reciklirati ili pravilno zbrinuti.
11. A Oprez: rizik od elektricnog udara.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StralRe 59 A
D-97084 Wiirzburg, Njemacka L.ﬁ
MKB: DE279448078 —

www.xxxlutz.com
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Kod | Funkcija
Kod Dijel Br_OJ Isklju¢i se nakon 30 minuta
artikla

= Lumen +
1 (I ) ¥4 komada | 51110011

2 TIIE) x4 komada | 51110011
3 > x4 komada | 51110011

Boja svjetla —

Nocno svjetlo

Temperatura boje +

Lumen —

Lumeni 15 %/50 %/100 %
100 posto lumena pri 4500 K
Neutralna bijela 4500 K
Topla bijela 3000 K

Hladno bijela 6500 K

P LERPVEVWEO

Funkcija zidne tipke

UKLJIUCI/ISKLIUCI, memorijska funkcija koja zadrzava posljednju postavku daljinskog upravljaca



Umetanje, uklanjanje i zamjena AAA baterija (nisu ukljucene)

Koraci instalacije:

1. Otvorite pretinac za baterije uklanjanjem poklopca.

2. Umetnite novu bateriju u pretinac za baterije. Provjerite je li polaritet ispravan (+/-). Koristite samo nove
baterije.

3. Zatvorite pretinac za baterije.

Koraci za uklanjanje i zamjenu:

1. Otvorite pretinac za baterije.

3. Umetnite nove baterije u pretinac za baterije. Provjerite je li polaritet ispravan (+/-). Koristite samo nove
baterije.

2. Izvadite staru bateriju.

4. Zatvorite pretinac za baterije. 1) (2) (3) (4)

A UPOZORENIJA:
Napunive baterije se ne smiju puniti.
Razli¢ite vrste baterija ne smiju se mijesati.
Nove i koristene baterije ne smiju se mijesati.
Cuvajte baterije izvan dohvata djece.
Baterije se moraju pravilno zbrinuti u skladu s
E lokalnim propisima.




HU: MENNYEZETI LAMPAK HASZNALATI UTMUTATOIJA B Dieter Knoll
FIGYELEM! Kérjuik, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a

hasznalati utmutatot, és drizze meg késdbbi hasznalatra!

Miiszaki informaciok

Cikkszam: 51110011
Névleges értékek: 220-240 V~, 50/60 Hz, 48 W
Szerelési mod: Mennyezeti ldmpa
Aramités elleni védelmi ,
. . osztaly
osztaly:
IP-védelmi osztaly: IP20
Aramcsatlakozas: Sorkapocs

3V, 2db 1,5 V-os AAA elem (az elemek nem tartoznak a csomaghoz).

IR-taviranyito: c oz . .
y A taviranyitd hatotavolsaga: kb. 10 méter

Ez a termék F energiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz:

1 x LED-modul: DC 227 mA, felvett teljesitmény: 44 W, 4000 K: 5200 Im gémb
alaku sugdarzasban (360°).

A fényforras és a tapegység a felhaszndlé altal nem cserélhet6.

Fényforras:

1. Be- és kikapcsolas fali kapcsoldval, a tdvirdnyitd utolsé beallitasanak mentése
2. A szinh6mérséklet (CCT) modositasa a tavirdnyitoval; a taviranyitd

Funkcié (jellemzd): memoriafunkcidval rendelkezik

3. Fényszinek: szinhémérséklet-tartomany: 3000 K—6500 K

4. Fényerd: tavirdnyitoval szabalyozhatd, éjszakai vilagitasi moddal.

A FIGYELMEZTETESEK @.
) ﬂ‘ Kizardlag beltéri hasznélatra alkalmas. = ﬁ

. Ezt a lampat szakképzett személynek kell felszerelnie .

. Védje a [dmpat a nedves kdrnyezettdl, hogy elkerilje a révidzarlatot és az dramiitést.

. A telepités és karbantartds el6tt gy6z8djon meg arrdl, hogy az aramellatds megszakitva van.

@ I. védelmi osztaly: A termék rendelkezik foldel6vezeték-csatlakozassal. A foldel6vezetéket (sarga-
z6ld vezeték) a jeloléssel ellatott kapcsokhoz kell csatlakoztatni. @

. Ne érintse meg a lampat kézzel, amig az m(ikodik.

. A ldmpatest kizardlag a rendeltetésszerl haszndlatra engedélyezett; médositdasok nem megengedettek.

. A ldmpa fényforrasat és elGtétjét szakképzett személy cserélheti ki, ha azok élettartama lejart.

Az athlzott szemetesvodor szimbolum jelentése: az elektromos késziilékeket ne dobja a nem

szelektdlt haztartasi hulladék k6zé, hanem hasznalja a kiilon gy(ijtépontokat. Forduljon a helyi

onkormanyzathoz, hogy informaciot kapjon a rendelkezésre 3all6 gy(jt6rendszerekrél. Ha az

elektromos késziilékeket hulladéklerakdkban vagy szemétlerakdkban artalmatlanitjak, veszélyes anyagok

juthatnak a talajba és a vizbe, és igy bekeriilhetnek az élelmiszerlancba, ami kdros hatdssal lehet az egészségére

és jolétére.

10. E Ez a termék elemeket tartalmaz, amelyeket a helyi elGirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani.

Az elemeket Ujra kell hasznositani vagy megfelel6en artalmatlanitani kell.

11. A Figyelem, aramiitésveszély!

ks wWwnN

© 0N o
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B Dieter Knoll
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Pétalkatrészek

6d

A

Funkcio

BE/KI

30 perc utan kikapcsol

Lumen +

Kod Alkatrész Cikkszam
1 (O ) xadb. | 51110011
2 <) wa db. 51110011
3 &2 ya4p. | 51110011

Szinh6meérséklet —

Ejszakai vilagitas

A fali kapcsolé funkcidja

BE/KI, memariafunkcio a taviranyitd utolsé bedllitasaval

Szinhé6mérséklet +

Lumen —

Lumen 15 %/50 %/100 %

100 % lumen 4500 K-nal

Semleges fehér 4500 K

Meleg fehér 3000 K

F0LERPVEVWEO

Hidegfehér 6500 K




AAA elemek behelyezése, eltdvolitasa és cseréje (nem tartozék)

Telepitési lépések:

1. Nyissa ki az elemtartét a fedél eltavolitdsaval.

2. Helyezze be az Uj elemet az elemtartdba. Ugyeljen a helyes polaritasra (+/-). Kizarélag Gj elemeket
hasznaljon.

3. Csukja be az elemtartot.

Kivétel és csere lépései:

1. Nyissa ki az elemtartot.

3. Helyezze be az Uj elemeket az elemtartdba. Ugyeljen a helyes polaritasra (+/-). Kizarélag Uj elemeket
hasznaljon.

2. Vegye ki a régi elemet.

4. Csukja be az elemtartot. (1) (2) (3) (4)

A FIGYELMEZTETESEK:

A nem Ujratélthet6 elemeket tilos Ujratélteni.
Kalénboz6 tipusu elemeket nem szabad keverni.
Az Uj és a hasznalt elemeket nem szabad keverni.
Az elemeket gyermekektél elzarva térolja.
E Az elemeket a helyi el6irdsoknak megfelelGen

kell artalmatlanitani.




RO: MANUAL DE UTILIZARE PENTRU LAMPA DE TAVAN B Dieter Knoll
ATENTIE! Va rugam sa cititi cu atentie manualul de utilizare

inainte de utilizare si sa il pastrati pentru consultare ulterioara!

Informatii tehnice

Cod articol: 51110011

Valori nominale: 220-240 V~, 50/60 Hz, 48 W
Mod de montare: Lampa de tavan

Clasa de protectie

impotriva socurilor Clasal

electrice:

Grad de protectie IP: IP20

Racord electric: Bloc de borne

3V, 2 baterii AAA de 1,5 V (bateriile nu sunt incluse Tn pachet).

Telecomanda IR: . . .
Raza de actiune a telecomenzii: aprox. 10 metri

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica F:

1 x modul LED: DC 227 mA, putere consumata: 44 W, 4000 K: 5200 Im in sfera
(360°).

Sursa de lumina si unitatea de alimentare nu pot fi inlocuite de utilizator.

Sursa de lumina:

1. Pornire si oprire prin intermediul intrerupatorului de perete, memorarea
ultimei setdri a telecomenzii

2. Modificarea temperaturii de culoare (CCT) prin telecomanda; telecomanda
dispune de o functie de memorare

3. Culori ale luminii: interval de temperatura de culoare: 3000 K—6500 K

4. Luminozitate: reglabild prin telecomandd, cu mod de lumina de veghe.

Functie (caracteristica):

A AVERTISMENTE . | &
1. ﬂ Potrivit numai pentru utilizare in interior. (:) m&’

2. Acest corp de iluminat trebuie instalat de o persoana calificata .

3. Protejati lampa de mediile umede pentru a evita scurtcircuitele si electrocutarile.

4. Asigurati-va ca alimentarea cu curent electric este intrerupta inainte de instalare si intretinere.

5. @ Clasa de protectie I: Produsul dispune de o conexiune pentru conductorul de protectie.
Conductorul de protectie (firul galben-verde) trebuie conectat la bornele marcate

corespunzator. (L)

6. Nu atingeti corpul de iluminat cu mana in timp ce acesta este in functiune.

7. Corpul de iluminat este omologat exclusiv pentru scopul de utilizare prevazut; nu sunt permise modificari.

8. Sursa de lumina si balastul acestui corp de iluminat pot fi inlocuite de o persoana calificata atunci cand Tsi

ating sfarsitul duratei de viata.

9. Semnificatia simbolului cosului de gunoi taiat cu o linie: nu aruncati aparatele electrice impreuna

cu deseurile menajere nesortate, ci folositi punctele de colectare separate. Contactati administratia
locala pentru a obtine informatii despre sistemele de colectare disponibile. Daca echipamentele

electrice sunt aruncate Tn gropi de gunoi sau depozite de deseuri, substantele periculoase pot ajunge in sol si in

apa, patrundand astfel in lantul alimentar, ceea ce va poate afecta sanatatea si bunastarea.

10. E Acest produs contine baterii care trebuie eliminate in mod corespunzator, conform reglementarilor
locale. Bateriile trebuie reciclate sau eliminate in mod corespunzator.

11. A Atentie, pericol de electrocutare.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer Stralle 59 A ﬁ
D-97084 Wiirzburg, Germania A..A
Cod de identificare fiscala: DE279448078 —
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51110011 Instalare
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Piese de schimb

0

od

Functie

PORNIT/OPRIT

Oprire dupa 30 de minute

Lumen +

Temperatura culorii —

Cod Piesa N”r.“ar
articol
1 (= ) 4 puc. | 51110011
2 <) w4 puc. | 51110011
3 &2 yapbuc. | 51110011

Lumina de veghe

Temperatura culorii +

Functia intrerupatorului de perete

PORNIT/OPRIT, functie de memorare a ultimei setari a telecomenzii

Lumen —

Lumen 15 %/50 %/100 %

100 % lumeni la 4500 K

Alb neutru 4500 K

Alb cald 3000 K

F0LERPVEVWEO

Alb rece 6500 K




Instalarea, scoaterea si inlocuirea bateriilor AAA (nu sunt incluse in pachet)

Pasi de instalare:

1. Deschideti compartimentul pentru baterii prin indepartarea capacului.

2. Introduceti bateria noua in compartimentul pentru baterii. Aveti grija la polaritatea corecta (+/-). Utilizati
exclusiv baterii noi.

3. Inchideti compartimentul pentru baterii.

Pasi pentru scoatere si inlocuire:

1. Deschideti compartimentul pentru baterii.

3. Introduceti bateriile noi in compartimentul pentru baterii. Aveti grija la polaritatea corecta (+/-). Folositi
exclusiv baterii noi.

2. Scoateti bateria veche.

4. Inchideti compartimentul pentru baterii. 1) 2) ©)) (1)

A AVERTISMENTE:

Bateriile neincarcabile nu trebuie reincarcate.
Nu amestecati tipuri diferite de baterii.
Nu amestecati bateriile noi cu cele uzate.
Pastrati bateriile la Tndemana copiilor.
Bateriile trebuie eliminate in mod
E corespunzator, conform reglementarilor
locale.




RS: YNYTCTBO 3A YINOTPEBY 3A NJIA®OHCKA CBET/IA B Dieter Knoll
NAXHA! Moammo Bac ga na*k/bMBO NpoyunTaTe ynyTcrso 3a

ynotpeby npe Kopuwherwa u cauysare ra 3a 6yayhy ynorpeby!

TexHunuke HGOpMmauuje

Bpoj apTukna: 51110011

HomwuHanHe BpegHoOCTH: 220-240V AC, 50/60 Hz, 48 W
Twun MOHTaxKe: MnadoHcka namna

Knaca 3awTtute og Knaca |

e/1eKTPUYHOTr yaapa:

IP 3awTKTa: IP20

MpuK/byYaK 3a Hanajawe: | TepmuHanHa naoya

3V, 2x1,5V AAA batepuje (batepuje HUCY YK/byUdeHe).

MUK pasbMHCKM ynpas/bay:
JomeT pasbMHCKOr ynpas/bakba: oTnpuanke 10 meTtapa

OBaj Npour3BOA CaApKM U3BOP CBET/IOCTM Ca eHepreTckom epukacHowhy Knace
F:

M3BOp cBeTNOCTU: 1 x LED moayn: DC 227 mA, noTtpolursa eHepruje: 44 W, 4000 K: 5200 Im y
chepuyHoj anctpubyumjm (360°).

MN3BOp cBETNOCTM M BanacT HUCY 3aMEH/bUBM O, CTPAHE KOPUCHMKA.

1. YK/byumBare U UCK/byYMBakbe MPEKO 3UAHOT NPeKMaaYda; Aa/bUHCKU
ynpas/bay NamTu nocnere nogellaBake

2. Mopgewasatbe 60je ceetna (CCT) NpeKo Aa/bUHCKOT ynpaB/baya; Aa/bUHCKU
ynpas/bay UMa GpyHKUMjy memopuje

3. boje cBeTna: oncer Temnepatype 6oje: 3000 K—6500 K

4. OcseT/beHOCT: MogecnBa NPeKOo Aa/bUHCKOT YpaB/baya, ca peXKMmMom HohHor

cBeTna.

dyHKunja
(kapakTepucTuKa):

A YMO30OPEHA . | @

s I, |
1. ﬂ MoroHO camo 3a yHyTpallby ynoTpeby. = &&’
2. OBy lamny Mopa Aa MHCTaNMpa KBaandUKOBaHoO uue . e e
3. 3aWTMUTUTE CBET/IO O BAAXKHUX OKPYKeHa Kako BUCTe cnpeyunan KpaTke CnojeBe U eNeKkTpUYHe yaape.
4. O6e3beauTe Aa je Hanajakbe U C KJjpbY Y € H O Npe MHCTaNaUMje 1 oapKaBakba.
5. Knaca 3awTuTe I: MpounsBoa MMa 3alTUTHO Y3EM/beHE. 3alUTUTHM Y3EeM/bMBAUYKK Kaba (XKyTo-
3e/1eHN Kabn) mopa 6UTK NPUK/bYYEH Ha ogrosapajyhe o3HayeHe TepmuHane. @
6. He poaunpyjte cBETU/bKY PYKOM AOK je y paay.
7. Nyminaire je ogo6peH NCK/bYUYMBO 3a NpeasuheHy ynotpeby; M3meHe HUCY 403BO/bEHE.
8. MN3BOp CBETNIOCTM 1 6anacT y OBOM CBETU/bKY M O X € 3 a M € H U T U KBaANPUKOBAHO NnLLE Kaja
OOCTUTHY Kpaj CBOT paZHOT BeKa.
9. 3Hauetbe cumbona npeupTaHe KaHTe 3a cmehe: He oanaxute enekTpuyHe ypehaje kao

HeocopTMpPaHK KyhHM 0TNaA; YMecTo Tora, KOPUCTUTE HaMeHeHE MYHKTOBE 33 NPUKYMN/bakbe.
O6paTtuTe ce I0KaNHOj camoynpasu 3a MHGOpMaLMje 0 PAcioNOKMBUM LIEMaMa NPUKYMN/batba.
AKO ce enekTpuyHu ypehaju oanaky Ha AenoHuje UAN CMETAULLTA, ONacHe CyrncTaHue Mory Aa Npoapy y 3eM/by
M Bogy U T U M € yhyy naHau ucxpaHe, wretehu Bawem 34pas/by M fo6po6UTK.
10. OBaj npoun3BoA caap:Ku baTepuje Koje ce mopajy NPaBUIHO OAJIOKUTU Y CKNaZY Ca NOKAJHUM
nponucuma. batepuje mopajy 6UTH peLumKaMpaHe U NPaBUIHO OOJ/I0MKEHE.

11. {E Onpes: pU3nK og, CTpyjHOr yaapa.
BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer Stralle 59 A E
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51110011 NHcTanaumja :
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Kog | ®yHKuUuMja
Pe3sepBHU aenosu : YK/bYUN/NCK/BbYYU
Kopa Jeo bpoj Nckbyum ce HakoH 30 mmHyTa
apTUKNa

S Lumen +
1 | @ J xakomaga | 51110011

2 | ) xqkomapa | 51110011
3 @mmmap‘a 51110011

Temnepatypa 6oje —

HohHo cBeTno

Temnepatypa 60je +

NYyMeHN —
Nlymenn 15 %/50 %/100 %
100% nymeHa npu 4500 K
HeyTpanHa 6ena 4500 K
Tonna 6ena 3000 K
XnagHo 6ena 6500 K

F0LERPVEVWEO

®dyHKUMja 3MAQHOr Npeknpayva

YKN/UCKN, byHKUMja memopuje Koja namTv nocnefre nofellasarbe Aa/bUHCKOT yripas/baya



Yb6auusame, Bahere n 3ameHa AAA 6atepuja (HUCY yK/byueHe)

Kopauu nHcranaumje:

1. OTBOPUTE OAE/baK 3a baTepuje yknarbarbem NOKAOMNLA.

2. YbauuTe HoBY baTepujy y ofesbak 3a batepuje. MpoBepuTte Aa N je nonapuTeT UcnpasaH (+/-). Kopuctute
camo HoBe baTepuje.

3. 3aTBOpMUTE OAE/bAK 3a baTepuje.

Kopauu 3a yknawame n 3ameHy:

1. OTBOpPUTE OAE/baK 3a baTepuje.

3. Y6auute HoBe 6aTepuje y ogesbak 3a batepuje. NposepuTe Aa nu je nonapuTer ucnpasaH (+/-). Kopucture
camo HoBe baTepuje.

2. N3BaguTe cTapy 6atepujy.

4. 3atBOpUTeE OAe/baK 3a baTepuje. 1) (2) (3) (4)

A YMNO3OPEHA:

Henyrajyhe 6atepuje He cmejy aa ce nyHe.
Pasnnuunte TMNoOBe BaTepuja He cmejy Aa ce meLlajy.
HoBe u KopuwheHe 6atepuje He cMmejy Aa ce meLuajy.
YyBajTe baTepuje BaH Aomallaja AeLe.
Batepunje mopajy 6UTM oasioXKeHe Ha
E oarosapajyhn HaumH y cKnagy ca JOKaaHUM
nponucmMma.




SE: BRUKSANVISNING FOR TAKLAMPOR B Dieter Knoll
OBS! Las igenom bruksanvisningen noggrant innan

anvandning och spara den for framtida bruk!

Teknisk information

Artikelnummer: 51110011

Nominella varden: 220-240 V~, 50/60 Hz, 48 W
Monteringssatt: Taklampa

Skyddsklass mot elstétar: | Klass |

IP-klass: IP20

Strémanslutning: Klemma

IR-fjarrkontroll:

3V, 2x1,5V AAA-batterier (batterier ingar ej).
Fjarrkontrollens rackvidd: ca 10 meter

Ljuskalla:

Denna produkt innehaller en ljuskalla i energieffektivitetsklass F:

1 x LED-modul: DC 227 mA, effektforbrukning: 44 W, 4000 K: 5200 Im i sfarisk
spridning (360°).

Ljuskallan och drivdonet kan inte bytas ut av anvandaren.

Funktion (egenskap):

1. Pa- och avstangning via vaggbrytare, lagring av fjarrkontrollens senaste
installning

2. Andring av fargtemperaturen (CCT) via fjarrkontrollen; fidrrkontrollen har en
minnesfunktion

3. Ljusfarger: Fargtemperaturomrade: 3000 K—6500 K

4. Ljusstyrka: Dimbar via fjarrkontrollen, med nattljuslage.

A VARNINGAR

b wneE

ﬁ Endast avsedd for inomhusbruk.
Denna lampa maste installeras av en behérig person . '
Skydda lampan fran fuktiga miljoer for att undvika kortslutningar och elstétar.
Se till att stromforsérjningen ar avstangd fore installation och underhall.

Skyddsklass I: Produkten har en jordanslutning. Jordledaren (gulgron trad) maste anslutas till de

Tl@

.
&

mérkta klemmarna. (L)
6. ROr inte vid armaturen med hdnderna nar den ar i drift.
7. Armaturen ar endast godkand for det avsedda anvandningsandamalet; andringar ar inte tillatna.
8. Ljuskallan och forkopplingsdonet i denna armatur kan bytas ut av en behdorig person nar de har natt slutet av

sin livslangd.

9. Betydelsen av symbolen med den 6verkorsade soptunnan: Kassera inte elektriska apparater som
osorterat hushallsavfall, utan anvand de sarskilda insamlingsplatserna. Kontakta din kommun for
information om tillgdngliga insamlingssystem. Om elektriska apparater kasseras pa deponier eller

soptippar kan farliga amnen lacka ut i marken och vattnet och darmed tranga in i naringskedjan, vilket skadar

din hélsa och ditt vdlbefinnande.

10. E Denna produkt innehaller batterier som maste kasseras pa ratt satt enligt lokala bestammelser.
Batterier maste atervinnas eller kasseras pa ratt satt.

A Varning, risk for elstotar.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StralRe 59

D-97084 Wirzburg, Tyskland G c € A
: AA

UID: DE279448078
www.xxxlutz.com
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51110011 Installation
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Reservdelar

Kod Del Artikelnummer
1 Q) yg st 51110011
2 ﬁlhwiﬂ@' ) X4 st. 51110011
3 B2 4 <. 51110011
Vaggbrytaren funktion

B Dieter Knoll
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Funktion

PA/AV

Stang av efter 30 minuter

Lumen +

Fargtemperatur —

Nattlampa

Fargtemperatur +

Lumen —

Lumen 15 %/50 %/100 %

100 % lumen vid 4500 K

Neutralt vitt 4500 K

Varmuvitt 3000 K

F0LERPVEVWEO

Kallvitt 6500 K

PA/AV, minnesfunktion med fjarrkontrollens senaste instillning




Montering, borttagning och byte av AAA-batterier (ingar ej i leveransen)

Installationssteg:

1. Oppna batterifacket genom att ta bort locket.

2. Satt in det nya batteriet i batterifacket. Se till att polariteten (+/-) ar korrekt. Anvand endast nya batterier.
3. Stang batterifacket.

Steg for borttagning och byte:

1. Oppna batterifacket.

3. Satt in de nya batterierna i batterifacket. Se till att polariteten (+/-) ar korrekt. Anvind endast nya batterier.
2. Ta ut det gamla batteriet.

4. Stang batterifacket. (1) (2) (3) (4)

A VARNINGAR:
Icke-uppladdningsbara batterier far inte laddas om.
Olika batterityper far inte blandas.
Nya och begagnade batterier far inte blandas.
Forvara batterierna utom rackhall for barn.
Batterier maste kasseras pa ratt satt enligt
E lokala bestammelser.




SI: NAVODILA ZA UPORABO STROPNE SVETILKE

) _ _ B Dieter Knoll
POZOR! Pred uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo

in jih shranite za poznejse sklicevanje!

Tehni¢ne informacije

Stevilka izdelka:

51110011

Nazivne vrednosti:

220-240 V~, 50/60 Hz, 48 W

Nacin montaze:

stropna svetilka

Razred zascite pred
elektricnim udarom:

razred |

Stopnja zascite IP:

P20

Elektricni prikljucek:

priklju¢na plosca

IR daljinski upravljalnik:

3V, 2x1,5V bateriji AAA (baterije niso vklju¢ene v dobavo).
Doseg daljinskega upravljalnika: priblizno 10 metrov

Svetlobni vir:

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir energetske ucinkovitosti razreda F:

1 x LED-modul: DC 227 mA, poraba energije: 44 W, 4000 K: 5200 Im v krogli
(360°).

Svetlobni vir in napajalnik uporabnik ne more zamenjati.

Funkcija (znacilnost):

1. Vklop in izklop prek stenskega stikala, shranjevanje zadnje nastavitve
daljinskega upravljalnika

2. Spreminjanje barvne temperature (CCT) prek daljinskega upravljalnika;
daljinski upravljalnik ima funkcijo shranjevanja

3. Barve svetlobe: obmocje barvne temperature: 3000 K—6500 K

4. Svetlost: moZnost zatemnitve prek daljinskega upravljalnika, z na¢inom nocne

ﬁ Primerno le za notranjo uporabo.
To svetilo mora namestiti usposobljena oseba .
Svetilko zas¢itite pred vlaznim okoljem, da preprecite kratke stike in elektri¢ne udare.
Pred namestitvijo in vzdrZzevanjem se prepricajte, da je napajanje prekinjeno.
Zascitni razred I: 1zdelek ima prikljuéek za zascitni vodnik. Zascitni vodnik (rumeno-zeleni vodnik) je

b wneE

svetlobe.

&®
.;).@

treba prikljuciti na oznacene sponke. @

0 N O

N¢

ivljenjske dobe.

w

. Med delovanjem svetilke je ne dotikajte z roko.
. Svetilo je odobreno izkljuéno za predviden namen uporabe; spremembe niso dovoljene.
. Svetlobni vir in predstikalnik te svetilke lahko zamenja usposobljena oseba, ko doseZeta konec svoje

Pomen simbola precrtane smetnjak: Elektri¢nih naprav ne odlagajte med nesortirane komunalne

odpadke, temvec jih odnesite na loCene zbirne tocke. Za informacije o razpoloZljivih sistemih
zbiranja se obrnite na svojo obcinsko upravo. Ce se elektri¢ne naprave odlagajo na odlagalis¢ih ali
smetiscih, lahko nevarne snovi pronicajo v tla in vodo ter tako vstopijo v prehranjevalno verigo, kar skoduje
vasemu zdravju in dobremu pocutju.
10. Ta izdelek vsebuje baterije, ki jih je treba ustrezno odstraniti v skladu z lokalnimi predpisi. Baterije
je treba reciklirati ali ustrezno odstraniti.
A Previdno, nevarnost elektricnega udara.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StralRe 59
D-97084 Wiirzburg, Nemcija

UID: DE279448078
www.xxxlutz.com
Info@xxxlutz.at
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51110011 Namestitev

B Dieter Knoll
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Nadomestni deli

Funkcija

VKLOP/IZKLOP

Izklop po 30 minutah

Lumen +

Barvna temperatura —

Stevilka

Koda Del izdelka
1 QO ) yakos | 51110011
2 WD) w4 kos | 51110011
3 B2 4 kos 51110011

noc¢na lucka

Barvna temperatura +

Funkcija stenskega stikala

Lumen —

Lumen 15 %/50 %/100 %

100 % lumnov pri 4500 K

nevtralno bela 4500 K

Topla bela 3000 K

P0LERPVEVWEE ]

Hladna bela 6500 K

VKLOP/IZKLOP, funkcija shranjevanja zadnje nastavitve daljinskega upravljalnika




Vgradnja, odstranjevanje in zamenjava baterij AAA (niso vkljucene v dobavo)

Koraki namestitve:

1. Odprite predal za baterije tako, da snamete pokrov.

2. Vstavite novo baterijo v predal za baterije. Pazite na pravilno polariteto (+/-). Uporabljajte izkljuéno nove
baterije.

3. Zaprite predal za baterije.

Koraki za odstranitev in zamenjavo:

1. Odprite predal za baterije.

3. Vstavite nove baterije v predal za baterije. Pazite na pravilno polariteto (+/-). Uporabljajte izklju¢no nove
baterije.

2. lzvlecite staro baterijo.

4. Zaprite predal za baterije. 1) (2) (3) (4)

A OPOZORILA:

Nepolnjivih baterij ne smete ponovno polniti.
Razli¢nih vrst baterij ne smete mesati.
Novih in rabljenih baterij ne smete mesati.
Baterije hranite izven dosega otrok.
Baterije je treba ustrezno odstraniti v skladu z
E lokalnimi predpisi.




SK: NAVOD NA POUZiVANIE STROPNEHO SVETLA B Dieter Knoll
POZOR! Pred pouzitim si prosim pozorne precitajte navod na

obsluhu a uschovajte ho pre neskorsie pouzitie!

Technické informacie

Cislo vyrobku: 51110011

Menovité hodnoty: 220-240 V~, 50/60 Hz, 48 W
Sp6sob montaze: Stropné svietidlo

Trleda_ oc,hranylprotl Urazu | o)

elektrickym pridom:

Stupen krytia IP: IP20

P.r|p.OJen|e k elektrickej svornik

sieti:

3V, 2x1,5V batérie typu AAA (batérie nie st sucastou balenia).

IR dialkové ovladanie: BN s
Dosah dialkového ovladaca: cca 10 metrov

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti F:
Svetelny zdroj: 1 x LED modul: DC 227 mA, prikon: 44 W, 4000 K: 5200 Im v sfére (360°).
Svetelny zdroj a napajaci zdroj nie je mozné vymenit.

1. Zapinanie a vypinanie pomocou ndstenného vypinaca, uloZenie posledného
nastavenia dialkového ovladaca

2. Zmena farebnej teploty (CCT) pomocou dialkového ovlddaca; dialkovy ovladac

Funkcia (vlastnost): disponuje paméatovou funkciou

3. Farby svetla: rozsah farebnej teploty: 3000 K — 6500 K

4. Jas: Stmievatelny pomocou dialkového ovladaca, s rezimom noc¢ného

osvetlenia.
A UPOZORNENIA ® &

=~

1. ﬁ Uréené vylucne pre vnutorné pouZitie. . — . &‘

2. Toto svietidlo musi nainstalovat kvalifikovana osoba .

3. Chrante svietidlo pred vlhkym prostredim, aby ste predisli skratom a Urazom elektrickym prudom.

4. Pred inStalaciou a udrzbou sa uistite, Ze je napdjanie odpojené.

5. Trieda ochrany I: Vyrobok je vybaveny pripojenim na ochranny vodi¢. Ochranny vodic (Zltozeleny

vodi€) sa musi pripojit k svorkdm ozna¢enym . (L)

6. Nedotykajte sa svietidla rukou, ked'je v prevadzke.

7. Svietidlo je schvalené vyluc¢ne na urceny ucel poufZitia; Upravy nie su povolené.

8. Svetelny zdroj a predradnik tohto svietidla mdéze vymenit kvalifikovana osoba, ak dosiahli koniec svojej

N¢

ivotnosti.

w

Vyznam symbolu preskrtnutej smetnej nddoby: Elektrické zariadenia nevyhadzujte ako netriedeny

komundlny odpad, ale vyuZite zberné miesta ur¢ené na separovany zber. Informdcie o dostupnych

systémoch zberu ziskate od miestnej samospravy. Ak sa elektrické zariadenia likviduju na skladkach

odpadu, nebezpecéné latky sa moézu dostat do pody a vody a tym preniknut do potravinového retazca, ¢o

poskodzuje vase zdravie a pohodu.

10. Tento vyrobok obsahuje batérie, ktoré je potrebné likvidovat v stlade s miestnymi predpismi.
Batérie je potrebné recyklovat alebo riadne zlikvidovat.

A Pozor, nebezpecenstvo Urazu elektrickym prddom.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StralRe 59
D-97084 Wiirzburg, Nemecko A
DIC: DE279448078 AA uum

www.xxxlutz.com
Info@xxxlutz.at
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Nahradné diely

6d

A

Funkcia

ZAP/VYP

Vypnut po 30 mindtach

Lumen +

Teplota farby —

Kod Suciastka ,CISIO
vyrobku
1 QI ) y4 ks, 51110011
2 L) w4 ks. 51110011
3 B2 y4 ks, 51110011

Nocné osvetlenie

Teplota farby +

Funkcia nastenného vypinaca

Lumen —

Lumen 15 %/50 %/100 %

100 % lumenov pri 4500 K

Neutralna biela 4500 K

Tepla biela 3000 K

F0LERPVEVWEO

Studenad biela 6500 K

ZAP/VYP, pamétova funkcia s poslednym nastavenim dialkového ovladaca




VloZenie, vyberanie a vymena batérii typu AAA (nie su suc¢astou balenia)

Kroky instalacie:

1. Otvorte priestor na batérie odstranenim krytu.

2. VloZte novu batériu do priestoru pre batérie. Dbajte na spravnu polaritu (+/-). PouZivajte vyluéne nové
batérie.

3. Zatvorte priecinok na batérie.

Postup vyberania a vymeny:

1. Otvorte priestor pre batérie.

3. Vlozte nové batérie do priestoru pre batérie. Dbajte na spravnu polaritu (+/-). Pouzivajte vylu¢ne nové
batérie.

2. Vyberte staru batériu.

4. Zatvorte priecinok na batérie. 1) (2) (3) (4)

A UPOZORNENIA:

Nenabijatelné batérie sa nesmu opédtovne nabijat.
Rozne typy batérii sa nesmu miesat.
Nesmie sa miesat nové a pouZité batérie.
Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.
Batérie je potrebné likvidovat v stlade s
E miestnymi predpismi.
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